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Mestreamigo:

Na sequencia da minha visita e posterior chamada, queria
pedir-lhe o envio -com uma certa urgéncia- de umas
palavras autorizando a inclusao duma seleccao dos
seus poemas e desaforismos e dos poemas do Mario
Henrique Leiria na reedicio da minha antologia da poesia
surrealista portuguesa, a publicar proximamente pela
editora Assirio & Alvim com o novo titulo de A Unica Real
Tradi¢do Vivya a incorpora¢do de poemas do Anténio

accUch’V ElR@]’ D)A DzEprimeira
DE EM@@A&@U% textos, para

X1os seus incorpord-los a minha

edicdo do |
Espero tam
tirar mais
antologia.

Com o meu agradecimento, receba o sincero e forte abrago
de admiracdo e de amizade de

o Ferndndez
palma /e Mallorca, 13/10/98

PD/ Aproveito para pedir-lhe alguma indicagdo sobre o
endereco do Henrique Risques Pereira ou possibilidades de
contacto com ele. Obrigado. PCF.
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POESIA

Las inmensas palabras nocturnas

Con motivo de la gran exposicién dedicada al surrealismo portugués, que esté viajando por varias capitales europeas
y gue, en enero de 2002, se clausurara en Madrid, se ha publicado una coleccién de poesia en la que se recoge de
manera antoldgica la obra de siete de los més grandes representantes lusitanos de este movimiento,

Cﬁ&\k ANTONIO MOLINA

En 1949, Mério Cesariny hablaba
de varias tradiciones que habian
influido en la presencia y desarro-
llo del surrealismo en Portugal.
Una fordnea, europea, basada en

como Rimbaud, Apollinaire o Ar-
taud, ademas de la presencia psi-
coanalitica freudiana; otra cldsica
heredada de Heréclito y Hermes;
asi como una propia basada en
autores como Mirio de S4-Carnei-
ro, Ricardo Reis, Raul Brandio o
Gomes Leal. Cesariny reconocia el
papel impulsor de Breton y, é] mis-
mo también como pintor, destaca-
ba el magisterio de artistas como
Matta, Ernst o Duchamp, Natalia
Correia, en 1973, daba a laluz una
antologia titulada O surrealismo
na Poesia en la que,
desde la literatura oral hasta la

hstasantenomypostmoresasu
presencia como “movimiento”.
Jm'gedeSennopmabaque,en]s
literatura portuguesa, siempre hu-
bo aspectos surrealistas aunque
hasta mediados del siglo XX no
fraguaron como un colectivo. Per-
fecto E. Cuadrado habla de “inter-
vencién®. En 1971, Antonio Tabue-
chi publicé La parola interdetta.
Poeti surrealisti portoghessi. Todo
r el bizanti-
onounsu-

esto viene a cuento
no debate sobre si
vy si éste no

rrealismo

fue tardio, ico y carente de
originalidad. Tudio r cuanto el
primer Manjfiesto, de Breton, se
publico en 1924 y tras la muerte
de su creador, en 1966, tres afios
después, se dio por concluida ofi-
cialmente esta tendencia; mien-
tras, en Portugal, surgi6 a comien-
zos de la década de los cuarenta y
se disolvi6 en los sesenta. Fue tar-
dio pero, como comenta Perfecto
E Cumdrada, no anacronico. Peri-

de originalidad, pues aport6 crea-
dores y materiales autdctonos
provenientes de su antigua y rica
tradicion. Esa “intervencién” su-
rrealista en Portugal provoct ma-
nifiestos, grupos, incorporaciones
y deserciones, exposiciones, publi-
caciones periédicas y libros, ade-
més de militantes tan destacados
como el mismo Cesariny o pinto-
E aimu(: Cruceiro Seixas, Vieira

Silva (en su primera época) re-
lacionados con la élite del mavi-
mientg internacional. Por tanto, a
pesar de que alglmcs contumaces
lo signen negando, algo debié de
haber cuando tantas huellas exis-
ten. Incluso se llegt a hablar de un
movimiento autéetono denomina-

de la mas importante exposicién
dedicada a El surrealismo en Por-
tugal que esta recorriendo varias
capitales europeas, se decidié pu-
blicar una coleccion de poesia
para, bn]u la denominacién de La
Estirpe de los Argnnade utas, dar a
conocer a poetas de este grupo. El
resultado es esta primera enF:r)ega
de siete volimenes dedicados a
otros tantos autores.

Carlos Eurico da
(1928-1998) concibid el sumea]m—
mo como una manifestacion
contestataria contra la literatura
establecida y el régimen politico

d.ll:ta.torla.lquemgmn.suﬂsen
hayan apagado la sangre de esta
generacion /[ de las palabras de
miedo que no pronunciamos / en
el bafio de cenizas de nuestra exis-
tencia”. Las prosas y los poemas
de A Cidade de Palagiiin, ahora
traducidos, rozan lo fantistico a
través de una eseritura sostenida
en el automatismo. Da Costa, a
pamrdeensaﬁamoneamfa.nﬁles,
recrea paisajes misteriosos y mun-
dos alucinados conectados con el
expresionismo y el absurdo.
Fernando Lemos (1926) vive
en Brasil desde 1952 dedicado ala
gestion cultural, la pintura y la fo-
tografia. Lemos, en £ silencio per-
tenece a los pdjaros, se mueve en-
tre la saudade, el existencialismo

surrealista es subliminal y en fun-
dl:ién de esos contenidos. En (\imo
e sus poemas més certeros y des-
carnados dice: “El poema duele /
Elpunterocarlag’lahoraquenm;‘
la muerte disimula’
HermqueRlsquesPempar
endmu\amlmmsunen]m-

dedicado al pmodlsmo y la tra-
duccitn de autores como Breton,
Peret, Artaud o Michaux; y de
autores draméticos como Koltés,
Ionesco o Sinisterra. En La buis-
queda del silencio (1986), estable-
ce un didlogo entre el yo y el ti
que se ha sido y ya es memoria de
otro. La ironia le lleva a escribir
versos como éstos: “Iniciados tem-
pranamente / en los misterios del
insomnio / nos abandonamos en
la cama / en viaje hacia el silencio
/ através de la selva de los ruidos”.
Marcelino Vespeira (1925) se
dedico fundamentalmente al dise-
fio grifico. En&mwnn.lapmy
el verso entroncan con la vanguar-
dia histéricay con lo que, en Espa-
fia, se conoci6é como “poesia con-
creta” en los afios sesenta-setenta.
A través de la experimentacion de
lapalah'aenelespamndelapégl-
na se requieren nuevas inquisicio-
nes sobre el ser, elm.ledoconqms—
t6 el misterio / el misterio
ey et -

Artur M. do Cruzeiro Seixas
(1920) ha sido uno de los més radi-
cales y consecuentes militantes,
Para huir del estatismo, se hizo
marino y viajé por medio mundo
antes de eata.blwerse mﬁs de
una década e os cin-
cuenta y sesenta), Alli se dedict a
la pintura, a]aescntumy confor-
mé una de las mejores colecciones
emugréﬁcas Durante ese tiempo
frecuento la amistad del gran
poeta de la negritud Aimé Cesai-
re. Galeria de s una peque-
fia a.umlogfn su obra visual,
imaginativa, llena de espacios y lu-
nuevos, de imégenes y metA-
g coloristas que reflexionan so-
breelpape.ldelhombm
“todolo que naufraga / arde se des-

Ttustracién de Galerta de espejos'realizada por el autor del libro, Cruzeiro Seizas.

prende / anénimo ilumina®, Los
Desaforismos (1989), son un con-
junto de proverbios donde da
puestas verdaderas, falsas, cinicas
sobmelnrm,ln.‘t‘nemnmylamﬂm-

XX. Pintor, miisico, traductor, de-*

dico ensayos a Teixeira de Pas-
coaes (a quien considera como el
mayor poeta de la lengua portu-
guesn), Rmeaud a la Poesia de

raen L Por ejempl para
Cruzeiro, el artista es a.quel que
sabe aprovechar el azar”; le re-
sulta mas nmanalapmtum aje-
na que la propia, y la poesia le
conmueve cuando es “herméti-
ca como la alquimia”, Para el més
internacional de los pintores su-
rrealistas lusos, “es en la ausencia
donde se edifica el infinito”, Si Cru-

6n con Fran-
cisco Aranda Como cabecilla
surrealista promovi6
revistas, editoriales, organizd ex-
posiciones (la ultuna, en 1984, en
Lisboa, bajo la denominacién de
Exposicién internacional surrea-
lista). La poesia de Cesariny, des-
de el surrealismo, ha evoluciona-
do hacia un estilo ongma.l y perso-
nal basado en una ironia ciustica,
en una investigacion de los
tos mds irreales y fantésticos de
cotidiano. Cnhw contra todas lns

ortodoxias y heterodoxias del pen-
samiento y las costumbres, utiliza
un lenguaje subversivo para levan-
tar el orden del poema. “You are
welcome to elsinore” es un extraor-
dinario manifiesto personal don-
de muestra su actitud con respec-
to ala escritura. Se refiere a la rela-
ci6n, de amor-odio, entre el poeta
y el poema; a la dependencia e in-
dependencia entre su creador y la
materia prima que adquiere vida
propia; a la pasion del poemay la
meditacién del poeta. Cesariny se
refiere no solo a la claridad, sinoy,
sobre todo, a la oscuridad de las
palabras, al inconsciente poema
que se dice a si mismo. Habla de
las palabras que no se nombran,
las implicitas, las desconocidas,
las nunca escritas, las pasadas y
las porvenir: “Hay entre las pala-
bras y nosotros metal fundente /
hay entre las palabras y nosotros
hélices en marcha / que pueden
darnos muerte violarnos (...) / hay
palabras inmensas que esperan
Far nosotros / y otras, mas frigi-
es, que ya dejaron de esperar (...)
/ Y hay palabras nocturnas y pala-
bras gemidos / palabras que a los
labios nos suben ilegibles / pala-
bras diamantes palabras nunca es-
critas / palabras imposibles de es-
cribir (...) // Entre las palabras y
nosotros, nuestro deber hablar”.

En Homenaje a Antonin Ar-
taud, se refiere a una poesia del
gesto, més alld de las convencio-
nes expresivas. La locura como
manifestacion suprema de la escri-
tura automatica, y la pérdida de la
identidad, dela deloes-
crito. Los res de las cosas
son solo mésearas, “habri una
edad en que serdn totalmente / ol-
vidadas / los grandes nombres
opacos que hoy damos a las co-
sas”, En Poema, habla del cuerpo
de la escritura, su materialidad, su
figura, su personalidad propia, “ti
estis en mi como yo estuve en la
cuna / como el irbol bajo su corte-
za [ como el navio en el fondo del
mar”, otro de ignal titulo conclu-
ye: “En todas las calles te encuen-
tro / en todas las calles te pierdo”.
En De profundis amamus, ensal-
za no la pasion del cuerpo sino su
esencia, su pérdida, su imposibili-
dad, la repeticién de su engafio en
los siglos, “quedamos para ir per-
diendo / todos tus tranvias | los
mios / estabanyaperd:dos /| por
naturaleza propia”. Cesariny ha-
bla de la mirada del amor, de la mi-
rada del joven dios que aparece en
cada época para embaucar a los
mortales con el mismo engafio, “el
joven hechicero de las manos de
oro / desaparecido de todos los si-
tios de la tierra”. El destino, el
tiempo que navega el mar del eter-
no retorno, “nada trae su bodega /
nada lleva al partir / voces y aire
pesado / no otra cosa transporta
(.. )fDadeelpnnc:pm!alﬁndel
mundo”. La poesia de Cesariny
procede de lainteligencia, de la sa-
biduria y de la intuicién. No se
pliega ante el misterio, no lo evo-
ca, no habla por él; sino que lo in-
terpela, lo interroga, se burla, lo
engania como Ulises a Polifemo.
Este magnifico fruto editorial,
asi como su seleccién y traduccién
se debe a la encomiable labor de
Perfecto E. Cuadrado. Solo cabe
esperar nuevos y prontos titulos.

Ik undis Amamus. Mirio Cesariny. La

de Palogiiin. Carios Eurico da Cos-
la. El silencio pertenece a los pijaros. Fer-
nando Lemos. Un gato partid a la aventu-

antores,
uén La Entnrpede los a.rgunmtas Junta de

fronterizas, Méndn,'mm Enu-esoysom
ginas. Edicién no venal (924 00 61 54).
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[.a sal de

los caminos

Claude Esteban es un poeta francés de raices espanolas
que busca rastrear la pugna de la vida y de la muerte en el
yo. Asi se demuestra en Coyuntura del cuerpo y del jardin.

COYUNTURA DEL CUERPO
Y DEL JARDIN

Claude Esteban

Traduceion de Marfa Victoria
Atencia

Renacimiento. Sevilla, 2001
83 pdginas. 1.300 pesetas

ANGEL RUPEREZ

A quienes les cueste salir de sus
confortables y acomodaticias
cuatro paredes, les serd dificil
entrar en este universo que ha-
ce pocas concesiones a lo explici-
to ¥ que exige una lectura aten-
ta y ardua para comprender —y
después saber apreciar— los en-
granajes en €l puestos en juego.

Claude Esteban (1935), poe-
ta francés hijo de espafiol, profe-
sor de literatura espafiola en la
Sorbona, traductor al francés
de poetas como Quevedo, Gon-
gora, Borges u Octavio Paz, pro-
cede de una tradicién muy in-
tensamente francesa que echa
sus raices mas evidentes en el
hermetismo de Mallarmé y en
su acerada blisqueda del lengua-
je ideal y radicalmente puro de
la poesia.

El magisterio de René Char y
tal vez el de Yves Bonnefoy
—ademis del de Octavio Paz—
son igualmente referencias inex-
cusables que habria que tener
en cuenta para entender a Este-
ban, afin por su lado a poetas co-

mo Jacques Dupin o Bernard
Noél, sus contemporineos es-
trictos (en Espaifia, Valente se
mueve muy claramente en la
misma 6rbita aunﬂue con mu-
cha mayor austeridad ain que
la de Esteban).

Esteban ya habia aparecido
la temporada anterior con dos li-
bros editados por Hiperi6n,
uno de poemas —su iiltimo
libro—, En el siltimo paramo, y
otro de prosa autobiogréfica,
La heredad de las palabras, cier-
tamente excelente y yo diria
que indispensable para enten-
der el sentido iltimo de la poe-
sia de este poeta.

Tres son los textos reunidos
ahora, de distinta extensién y
traducidos con pulera calidad
por Maria Victoria Atienza: Co-
yuntura del euerpo y del jardin
es en si mismo un libro entero,
un poema largo unitario, mien-
tras que Doce en el sol (ya tradu-
cido en 1984 por la mlsma tra-
ductora) e

IND GATAGAN

propia esencia en el devenir de
su propia enunciacion.

La poesia de Claude Este-
ban concede una importancia
primordial a esa pristina pre-
sencia de las palabras rescata-
das de sus mas triviales trafa-
gos y esa biisqueda del origen
se nota en la construccidon de
los poemas, en su sincopa.da ¥

nes al hecho del vifir (la poesfa

1

tan, si se me deja ser forzosa y

e l.e u -
ci e t
biisqu lﬂc:las solucio-

hasta groseramente esquemati-
co, de una pugna entre los funda-
mentos de la vida que se afirma,
y los de la muerte que acecha de
muy distintas maneras.

Cada territorio tiene sus
simbolos preferidos —la sal,
las nubes, el viento, los insec-
tos, los Arboles— o incluso en
el mismo —-cl_]ardm— Se convo-

l fue
| uﬂ]s-
mo exacerbado, cm: esas pala-

bras arrojadas para ser més

ng por nombrar— es de ras-
np es). Y R_‘ A.enmalmem.e la encar-
esto: nagi los dos principios en

el yo que los vive alternativa-

De amor

y de oscuridad

Miriam Reyes ha escrito una obra atipica, Espejo negro, de una extremada
dureza, donde la experiencia del sujeto poético se mueve entre el vacio y el
desamor. Un libro-poema que es un viaje a la interioridad.

ESPEJO NEGRO
Miriam Reyes
DVD

Bareelona, 2001
60 pdginas. 1.100 pesetas

MANUEL RICO

John Kenneth Galbraith acu-
i, hace casi una década, un
término para definir el ce-
mento ideolégico de las socie-
especial-
mente la norteamericana: la
“cultura de la satisfaccion”

dades opulentas,

curo de la realidad, a poner
de relieve los desajustes (no
espantdneos ni casuales) del
mundo. En ese registro cabe
adscribir la poesia de Miriam
Reyes (Ourense, 1974), de cu-
ya escritura tuvimos primera
noticia a través de la antolo-
gia Feroces (1998) y de quien
ahora aparece Espejo negro,
un libro-poema tenso, emo-
cionado, incémodo y amargo.
No es sin embargo (al menos
de manera directa) un libro
“social”, de denuncia de ma-
les colectivos. Es un viaje

Desde su perspectiva, las deci- —no ensimismado— alainte-
siones esenciales paralamar- rioridad. Desde la experien-
chadelasociedad eran toma- cia de la maternidad aborta-

das por menos de la mitad de
los electores, satisfechos y
propensos a mirar para otro
lado cuando se les recordaba
la existencia de més de la mi-
tad de los ciudadanos marca-
dos por la insatisfaccion y la
carencia de bienes y derechos
esenciales. De un modo pare-
cido, existe en nuestro pano-
rama poético una cierta “cul-
tura de la satisfaccién” que
tiende a marginar o silenciar
aquellas manifestaciones liri-
cas que muestran el lado os-

da, un sujeto lirico encarnado
en una joven posadolescente
recorre las servidumbres y go-
zos del amor, el miedo al paso
del tiempo y a la muerte, la
doble pulsién odio/deseo que
el amante (¢?) provoca en
ella, el suefio del hijo y la rea-
lidad del vacio que su ausen-
cia construye. Miriam Reyes
ha dado forma poética, sin du-
da, a una de las manifestacio-
nes més desoladoras que,
hoy, adquiere el enfrenta-
miento de la mujer con el

mente, con frecuencia con an-
gustiosa incertidumbre,

El peregrinaje puede pare-
cer abstracto pero no lo es en si
mismo porque la expresividad
de Esteban posee el don de las
encarnaciones, es decir, de las
palabras vividas y, por tanto, fil-
tradas por los sentidos (como
ocurre en Char, en quien es im-
posible dejar de pensar al leer a
este poeta).

Austeridad, rigor, esenciali-
dad, pero también carnalidad,
presencia de la vida, y blisque-
da de la vida, la verdadera pie-
dra de toque de este intenso
poeta francés con raices muy
profundamente espafiolas.

mundo: los efectos psicoligi-
cos, experienciales, del abor-
to (“nuestro amor de un mes
de vida / con toda su muerte
por delante”), el universo de
contradicciones que vive a su
sombra, las derivaciones in-
evitables que tiene en la rela-
cién amorosa, la culpa y sus
consecuencias. En verso libre
(pero con un ritmo interior
sincopado y eficaz) y con un
lenguaje duro e inteligente,
no ajeno en determinados
momentos al uso de imége-
nes cercanas al surrealismo
(“mi padre suefia, / rendido
por el cansancio, /que vuelve
a su tierra y que planta sus
piernas y le crecen pies jove-
nes”) ni de sutiles giros carga-
dos de ironia ("tengo un asesi-
no en mi brazo izquierdo [

roducto de la mas alta tecno-

ogia™), Espejo negro se sitiia
en el campo de lo no habitual
en nuestra lirica. Miriam Re-
yes arriesga y, pese a algunos
desbordamientos expresivos,
sobre todo en las adjetivacio-
nes (“pérfida”, “negruzca”,
“repugnante”, “engendros sa-
tanicos™), sale con bien del
empefio.
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Patético localismo

Estoy convencido que, hoy por hoy,
Mallorca—;y quizds la Terra Inexistent
por extension?— es una realidad cultural
en vias de extincidn...

Tiempo atrds, en los afios sesenta y
setenta (dos décadas de lucha, de clan-
destinidad y también de ilusién), creia
que algo se podia hacer para salvar nues-
tra identidad. Ahora pienso que todo ya
estd perdido. Y perdonen mi pesimismo.
Pero, mds que pesimismo es realismo.
Comparen ustedes las dos férmulas sal-
vadoras que, desde perspectivas muy
diferentes (en apariencia), nos estdn ofre-
ciendo:

1) Recobrar localismos trasnochados
(las ferias cuaresmales de los «calgons a
I'ampla» como signo de identidad incon-
fundible)

{) Confiar en los beneficios paternales
del Estado centralista (conservadores
pepés y algunos te6ricos que se califican
de izquierda).

Entre tanto, Mallorca—y la Terra
Inexistent— estd de afio en afio mas
sometida a los mas abyectos intereses
materialistas de lo que los politicos lla-
man cosmopolitismo: destruccién del
paisaje, pérdida de personalidad, asesi-
nato de la propia cultura... Uno —este
humilde servidor de ideales perdi
tiene la impresion que ya nadie
da del Congrés de Cultura Ca
de su definicion de culturaa
ca), de El futurisme de Alom

" ¥
tramoe en el justo momento
en punt, como decia Jaume
Sigan jugando, sefores co
progresistas, a folclorismos re
y muy pronto serdn el (falso) esl
dido.

Ni los arquedlogos se van a acordar
de la Terra Inexistent, créanlo.

El regreso
del conde Rossi

Domingg (dia de procesion y otras ser-
vidumbres).
Anoto en mi Diario de inutilidades: Si

Domingo, 26 de agosto de 2001 / Ultima Hora

yo fuera catélico, apostélico y romano,
me cabrearia después de haber presen-
ciado la procesion de Sant Magi en mi
querido barrio de Santa Catalina. Pero
como no lo soy (me conformo conlo de
viejo, disoluto y sentimental), me diverti.
Porque vi una procesion con mucho cura
, y un sefior vestido de negro que
, jay, santo Inmortal!, que
i habia resucitado y que
05ala

pssen andaluzas a la carta. Que divi-
namente clerical, en conjunto, ;verdad?
;Seri la cultura antropologica —y muy
mallorquina, evidenterente— del siglo
XX1e =

L.a palabra «Burron.

Especie animal extinguida para ocu-
par, via evolutiva, la especie humana en
la subespecie del polifico.

Cuadradoy la
literatura
portuguesa

Martes (dia de agradables y esperan-
zadas sorpresas)

Desde la Junta de Extremadura (allen-
de los mares, ;o no?, con don Ibarra de

ot rimeefli 0S8
pestenecizntes al inovi-
ista).

TRen s
portug. es
mientesuree

habia leido tres de ellos: mi admirado
Miario Cesariny (De profundis amamus),
Ernesto Sarapaio (A procura do siléncio)

y Fernando Lemos (O siléncio ¢ dos pdssa-
ros).

Los otros poetas, también me han pare-
cido excelentes (diria mds, soberbios para
unos aiios de mediocridad intelectual),
son Marcelino Vespeira (Stmunis), Artur
M. do Cruzeiro Seixas (Galeria de espel-
hos), Henuique Risques Pereira (Lin gato
partiu i aveniura) y Carles Ensico da Costa
(A cidade de Palagiiin). En dias sucesivos
hablané daellos.

i

o 7omo? o=
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Las ediciones y traducciones corren a
cargo de Perfecto E. Cuadrado, el zamo-
rano mallorquin y el profesor que mis
sabe, entiende y valora la literatura por-
tuguesa (una de mis pasiones, claro).

He escrito profesor (o maestro, si, ;por
qué no, maestro?) al referirme a Cuadra-
doy no, como les gusta a los del birrete
y sobrepelliz uibenses, citedro academi-
cista, porque es uno de los pocos pro-
fesores y maestros de la Universitat. Por-
que como dice Cesariny «¢ preciso dizer
o mundo em vez de dizer um homemn» o sea,
no es preciso decir cétedro donde hay
un profesor de verdad.

El pirata

Jueves (un dia vacio y quenoesel
de Errol Flynn ni el de Tyrone Power).

Lesjuro, por lomassagrado de mi
vida (que no es el alma, sino la lujuria
golosa), que tiltimamente nohe ido al
cine ni he visto una versién en techni-
color y panavision de la obra de Steven-
son, La isla del tesoro.

No, es algo mas sencillo: se ha colado
en mi ordenador un «pirata» informético
que me hace la vida imposible. Me saca
informacién, me roba direcciones y me
manda articulos firmados por mi y que
yo no he escrito jamas. Una paparra, para
entendernos. O una gadella, para ser mds
exactos. Y ahi tienen el pirata vigilindo-
me a todas horas.

No es ningtin fantasma de la «Hispa-
™= niolax, ni tan siquiera una mala copia del
- it dny Qilvar o del sohre Flint, Segnro
que debe 521 algdn spud €1 LLrULLa
tizador General (nuevo titulo de los
modernos inquisidores estilo Eimeric)
uibense.

{Estos cdtedros vacios de inteligen-
cia...!

Novenario

(Dedicado esta semana a Kazimierz
Brandys).

Inevitablemente habrd g~ zer Rondo:
«Fs verdad, la vida es una rovela y, des-
graciadamente, no siempre e 25 mejo-
res» (jpensar que el ilustre escritor polaco
noha vivido en la Terra Inexister:t!).
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§ ZAMORA

Martes, 21 de agosto de 2001

El zamorano es profesor de Filologia en la Universidad de las islas Baleares

Perfecto Cuadrado traduce la obra
de siete poetas surrealistas portugueses

Perfecto Cuadrado ha realizado
la traduccion de las obras de siete
liricos surrealistas portugueses, que
se recogen —Ila serie es bautizada
como “La estirpe de los argonau-

JEsus HERNANDEZ

Estin representados Mario Ce-
sariny (con “De profundis ama-
mus”), Carlos E: rico da Costa
(“La ciudad de Palagiiin”), Fer-
nando Lemos (“El silencio perte-
nece a los pdjaros”), Henrique
Risques Pereira (“Un gato partio a
la aventura”), Ernesto Sampaio
(“La bisqueda del silencio™), Ar-
tur M. do Cruzeiro Seixas (“Gale-
ria de espejos™) y Marcelino Ves-
peira (“Simumis”). El zamorano
(Santovenia del Esla, 1949), ex-
plica que el origen de la edicién
de los cuadernos poéticos se halla
en la celebracion, en mayo del pa-

La coleccion se

vincula con una
exposicion que se
muestra en el Muse
del Chiado y que
culminara en Madrid

-

sado aiio, de un encuentro de poe-
tas y criticos literarios portugue-
ses, asi como expertos espafioles,
bajo el enunciado de “La eslirpe
de los argonautas”, en ¢l Museo
Vostell, de Malpartida (Céceres),
donde se habld de surrealismo y
de poetas poriv2ses, ademis de
libertad y poesia, de suefios y rea-
lidades entrevistas. Y alli sc apun
16 la tesis del surrealismo «como
algo inmerso en una tradicién: de
aventura, de quumera, de desco».

El zamorano, pro
Filologia Gallega

y responsable de

tas"— en otros lantos poemarios.

la Universidad de las islas Baleares

fesor Titular de
y Portuguesa de

la edicion de los
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Perfecto Cuadrado, ayer, en la capital zamorana / Folo José Luis Leal

Se percibié como «una particular
manera de ver y traducir la reali-
dad». Esta era observada, en ese
viaje de los argonautas, «desde
los ojos del nifio, del poeta, del
enamorado», lo que permite des-
cubrir detalles —una realidad di-
ferente— «en los que no se repara
en el dia a dia».

De la reunién de Malpartida,

en la que participé activamente
Cuadrado Ferndndez, salié una
propuesta: realizar diversas «anto-
logias bilingiies de los grandes
poetas del surrealismo portu
gués», pucs algunos de sus inte-
granles eran conocidos en su pais,
pero «otros casi resultaban inédi
tos en su tierra». La Junta de Ex-
tremadura apoy6 el proyecto, y lo

cuadernos literarios —publicados
por la Junta de Extremadura—,
ofrece las versiones lusa y espaiio-
la de los poemas, asi como datos
biograficos de sus autores.

subvenciond. Los primeros siete
voliimenes han aparecido en edi-
cién no venal. Esos cuadernos tie-
nen caracteristicas comunes: «to-
dos son ilustrados con un dibujo
original de los autores», dado que
se trata, mayoritariamente, de po
elas pldsticos y literarios, «excep-
1o en un caso, en el de Ernesto
Sampaio».

La coleccién poética estd vin-
culada con la exposicién “Surrea-
lismo en Portugal, 1934-1952",
que fue presentada en el mes de
noviembre del pasado afio en Ba-
dajoz. Actualmente, hasta finales
de septiembre, se expone en cl
Museo de Chiado, de Lishoa. Con
anterioridad, se mostré en el Mu
seo Extremeiio ¢ Iberoamericano
de Arte Contempordineo. Y culmi-

nard, a principios del préximo
fi “igfulo e Bel ries

lefMadnid rano
-

ha esciifo, £n uri
518 A¥ila, los lextos
ibrggde esa muestra, que aparecen
ﬁhk version: espafiol y por-
ugued, «Ha constituido un duro
esfuerzo, pues ha requerido poner
de acuerdo a mucha gente», como
son los autores, los propietarios de
los cuadros y los directivos de las
instituciones. Todo eso ha signifi-
cado «la culminacion de mis tra-
bajos sobre el surrealismo portu-
gués, en los mirgenes de lo acadé
micow, porque «nada hay mds an-
ti-surrealista que el concepto de
academicismo». Eso si, los estu-
dios estin hechos desde «las mir-
genes de la pasidn absolutax, por
que de lo contrario resulta muy di
ficil «traducir la experiencia» de
aguellos creadores.

a Opinién

Mario Cesariny,
el mas destacado
y uno de los
grandes

de este siglo
@ La pintura
esta muy presente
en todas
las antologias

Mario Cesariny ¢s el gran po
eta del surrealismo portuguds, y
se halla «entre los cuatro o ¢
grandes nombres de la poe: -
sa de este siglos. Cuadrado Fer
ndndez ya lo habia traducido al
espafiol, y actualmente prepara
una amplia antologia de este au
tor. Carlos Eurico da Costa, fa-
llecido recientemente, posee una
obra breve. No obstante, alguno
de sus libros «es excepeionals.
Fernando Lemos, pintor, poeta y
wgrandisimo fotdgrafos reside en
Brasil desde los afios cincuenta,
donde anima la vanguardin lite-
raria y artistica en los 60. 70 y
80. Henrique Risques Pereira, in-
geniero, es poca o mocido, pues
o ha mostrado mucha predispo
sicitn en dar a conocer su obra.
Ernesto Sampaio, el mds joven
de los antologados, es periodista,
traductor y poeta. Sus textos son,
quizd, los que encicrran una ma
yor carga reflexiva. Artur Ma-
moch do Crarcim
surrealismo del pais vecino, co-
mienza a ser reconocido como
poeta. Marcelino Vespeira, exce-
lente pintor, publicd algunos po-
emas, si bien la mayor parte de
su obra permanece inédita

«Son siete de los grandes au-
tores ¢l surrealismon, segin Per-
fecto Cuadrado, Y la pintura estd
muy presente en las antologias,
porque «una de las cosas que el
surrealismo heredd de la moder-
nidad fue el intento de supera
cion de las fronleras existentes
entre los géneros literarios y
plisticose. incluso entre los len
FUAJES, «para Aproximase a Io
absoluto en el mismo discursos.

ayom ko del

La muestra “Las Edades del
Hombre” registré el sibado

el récord de visitantes

o Un total de 4.959 personas contemplaron
en un dfa las obras de arte expuestas

REDACCION

“Remembranza”, novena edi-
cién de “Las Edades del Hom-
bre”, alcanzo el pasado sdbado su
récord de visilantes: 4.959 perso-
nas contemplaron la muestra de
arte, que se expone en la Catedral
y en la iglesia de San Isidoro.
Cuando la exposicion cerré sus
puertas el domingo, un total de
214.981 personas habian visto las
374 obras. La media diaria, du-
rante la pasada semana, s¢ cifrd

en 4.310 visitantes. La jornada de
menor afluencia fue el miéreoles,
con 3.413. Entre las personas que
pasaron por la muestra, se halla-
ban los obispos eméritos de Tene-
rife y de Nova Friburgo (Brasil).

La visita vespertina del proxi-
mo sdbado, a las 20,30 horas,
contard con la intervencion de
Sixto José Castro Rodriguez, or-
ganista asturiano, que ejerce co-
mo tal en la Catedral de Vallado-
lid y en el Santuario Nacional de
esa ciudad

ral

a la espera de ver las obras artisticas en la Catedral

Foto Sergio Aodiguez



Poeta

Artur Manuel do CRUZEIRO SEIXAS
Rua da Rosa, 152 - 3° Dt°

1200 LISBOA

MestrAmigo:

Falaram-me ha dias do “Gabinete de Iniciativas Transfronterizas” da
Junta de Extremadura da possiblidade de re-editar as pequenas antologias
da “Estirpe de los Argonautas” num s6 volume em co-edicdo com a editora
de poesia Ave d '

A minha i a ﬁﬂTﬁ ﬁﬂm eves seleccoes dos
poetas Anto ria Lisboa, Mario He ﬁ irfa’e Pedro Oom.
Por iss euD%EigEer@ﬁzAﬁo para poder reeditar os

seus poemas es apareceram na primeira edi¢cdo, e queria pedir
também a autorizacao para editar 18/20 poemas do Mario Henrique.

Espero poder seguir contando com a sua amizade e a sua colaboracao
e ajuda, e agradeco-lhe tudo muito sinceramente com este meu abraco
pluri-insular de funcionario-saltimbanco

Perfecto E. Cuadrado,
(a) Frei Perfeito de Zamora-sur-Mer
Palma de Mallorca, 25 de Dezembro de 2001

[UNIVERSIDADE DE EVORA |

b Arguivo ;& 0L, L’JL}_QQ/J
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Relativemente a carta que me enviou datada de 25 de iezembro de
200I comunico-lhe com satisfagao a minha autorizagao ao projecto de reedi-
gao dos poemas de minha autoria e de mais I18/20 poemas de Mario Henrigue
nas antologias da "Estirpe de los Argonautas" agora

UNIVERSIDADE

ior estainiciativa envio lhe o meu abrago com

VORA
Artur do Cruzeiro Seixas

Rua da Rosa I52 39

I200-389 Lisboa - Portugal

Leiria que fi

num unico/wolu

de ja grato

vot

)

UNIVERSIDADE DE EVORA |
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Poeta
Artur Manuel do CRUZEIRO SEIXAS
Rua da Rosa, 152 - 3° Dt°
1200 LISBOA
[PORTUGAL]

MestrAmigo:

Parece que finalmente as coisas “vdo indo”, e que 0 nosso
sonho de ver o Centro de Estudos do Surrealismo tem alicerces
cada vez mais certos.

Eu falo cada dois ou trés dias com o Anténio Goncgalves, e ja
temos quase pronto o programa devidamente or¢camentado das
accdes para o 2003.

Agora q l ﬂ g (g a comuniquem
oficialment gz’ioltj M ,ﬁ jIE/AﬁE Coordinador,
a¢dg—par tary a todos os futuros e

S G}ﬁsmgﬁétuigﬁes— e comecgaria

eu faria u
possiveis ¢
pessoalmente a har em coisas como a Biblioteca, etc.
Por enquanto, ai vai uma curiosidade que mostra como até a
Natureza pode as vezes (tantas, tantas vezes!) oferecer caminhos

4 imagina¢do mais ardente e viva.
Desde as ilhas, desda a ILHA, um grande abraco

Perfecto
Palma, 02.12.2002
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Uma viagem inicidtica feita de fantasmas, paisagens e
evocagies de santos, cristos e anjos

As sombras

de

cm

OBRA PLASTICA
EM EXPOSICAQ

Mostra na Fundagio
Cupertino de Miranda
retine virios retratos
do autor de
- “S. Jeronimo e a
Trovoada™

OsCAR FARIA

Alenda, transmitida por Mario
Cesariny, diz-nos que Pascoa-
es foi visto por um camponés
com a cabeca em chamas.
Ha também quem assinale
que o escritor tinha poderes
druidicos, como a capacidade
de provocar trovoadas. Certo
@ que a intensidade do olhar
era perturbadora para quem
secruzava com ele.

Nascido em Séo Jodo de Ga-
tdo, concelho de Amarante, a 2
de Novembro de 1877, oautor de
“8. Jerdnimoe a Trovoada” re-
alizou também uma abundan-
te obra plistica. Um niimero
significativo desses trabalhos
foi reunido numa exposicao
notavel co-comissariada por
Perfecto E. Cuadrado e por
Anténio Gongalves. A mostra
&hoje inaugurada na Fundagio
Cupertino de Miranda (FCM),

.em Vila Nova de Famalicao.

A exposigao inicia-se com
ump retrato de Pascoaes rea-
lizado por Anténio Carneiro.
So entdo se inicia uma viagem
iniciatica feita de fantasmas,
sombras, paisagens e evoca-
¢ihes de santos, cristos e anjos.

COACS
URIVEBSIDA

1Cae»

Como figura central deste
percurso encontra-se o poeta,
que se representa a si proprio
obsessivamente,  Perfecto
Cuadrado chama também
a atenco para o “absoluto
romantismo” presente nos
desenhos visiveis na mostra:
“Somos simultaneamente dia
enoite”, sublinha este ensaista

Seixas a cabeca — é, alias, um
dos dos dados fundamentais
para se perceber a relevancia
dasuaobra plastica. Ha mesmo
uma linha de forga inspiradano
“verboescuro” doamarantino.
Ha ainda outros nomes que se
podem associar ao poeta:
William Blake, como anteces-
sor, Rimbaud e Artaud, seus
contemporaneos — embora,

relativamente ao portugués, ¢
primeiro tenha nascido cerce
de vinte anos antes e o segun
do vinte anos mais tarde —, ov
William Burroughs, um dos
maiores praticantes do sonhe
como forma de aceder ao real.

Num ensaio incluidono cata
logoe intitulado “Existir Nao E
Pensar; E Ser Lembrado”, Per
fecto Cuadrado faz sobressair
a dimensio imaterial de uma
obra habitada por fantasmas,
espectros, sombras e anjos:
“(...) seres, oume]lwr “presen-

sobrevivem e que connosco
convivem na regifio-nevoeiro
entre esta vida e a ouira, a
maneira dos seres em fransito
eem provas de destino definiti-
vodeque falava Swendborg”. E
acrescenta: “E assim também
aideia platdnica da recordacio
ou reminiscéncia acessivel so
na noite da caverna aos que
Rimbaud chamava Grandes
Sabios ou Grandes Malditos
(isto é, os Poetas), e que conhe-
ceu depois as variantes, entre
outras, dos ascetas e misticos do
‘vale de lagrimas’ cristdo ou os
poetas-decifradores do bosque
de simbaolos baudelairiano”.

A exposi¢ao, dividida por
niicleos tematicos, termina
com um poema, um modo de
“yoltar a literatura”, como
observa Antonio Gongalves, di-
rector artisticoda FCM. Sair da
mostra é também voltar & me-
miria, s reminiscéncias, aos
desenhos de Artaud reunidos
nos “Cadernos de Rodez”, que
oescritor francés realizou com
ool vo de exorcizar “uma

digdo, uma vituperagio
corparea contra as obrigacoes
deforma espaciais, de perspec-
tiva, de medida, de equilibrio,
de dimensio e, mediante essa
vituperacao exigente, uma
ocondenagio do mundo psiguico
incrustado como um ladrilho
sobre o fisico, que incuba ou
‘sucuba’, pretendendo havé-lo
formado”.

No fundo, Pascoaes esti
proximo dessa necessidade
de encontrar uma saida para
as “ansiedades do mundo em-
pedernidas” corporizadas nas
montanhas que observava do
seu solar (o poeta falece a 14
de Dezembro de 1952, estando
a ser preparadas uma série de
iniciativas para assinalar a
passagem do cinguentendrio
da sua morte). s

“Teixeira de Pascoaes:
Plastica”

Obra -
VILA NOVA DE FAMALICAO
Fundagao Cupertino de Miranda.
Tel. 252 301 650. Inauguracio as
17h.De 2." a 6.°, das 9h30 as 12h
e das 14h as 18h; sab. das 14h30
as 18h.

CITAGOES QUE ACOMPANHAM A MOSTRA

TEIXEIRA DE PASCOAES

ESCRITOR E PINTOR

“Estas impressfes antigas representam as primeiras formas inde-
léveis que os deuses imprimiram no meu ser. S8o mais que a forma,
talvez a propria esséncia das lembrangas que povoam a minha
solidao, algumas perfeitas e vivas, outras ja moribundas.”

“Jamais esquecerei 0 momento em gue UM NOVO personagem guer
substituir-se & nossa pessoa verdadeira,”

“0 mundo era um sonho ainda; & a minha prapria figura irrompia
das brumas, num vago esbogo aéreo aureolado.”

“E os espectros rodeiam-me e falam numa voz intima que ndo
perturba o siléncio adormecido.”

“Paulo & a loucura animada perante a razdo inerte, a onda nova
que submerge o classico litoral petrificado; uma erupgdo de forgas
instintivas e originarias, rompendo uma crosta dura...”
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CALCUTA

Un arte nacido del
mestizaje de cristianos
y musulmanes

e e e e S i e ™ i i

Claves esteticas y
rutas para disfrutar de
su singular belleza

Sudamérica (3? etapa) Bilbao
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i | Famasias D Preors

¢ Parecen pintadas por la mano humana, pero
/ i} L son s.fmpa"es caprichos de la quimica. Las piedras
paesine (en italiano, “paisajes "), han cau-
tivado a nobles y artistas desde hace siglos.

Texto: JOSE ANTONIO MILLAN e FoT0S: RAPHAEL SALZEDO
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Marmol de Alicante.
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Agata (lugar de origen desgnocido)




primera vista parece un paisaje de las lla-

nuras norteamericanas, o tal vez de la zo-

namas arida de lameseta castellana. ;O las

masas rocosas son edificios? Lo que to-

mamos por montanas podrian ser cons-

trucciones ciclopeas de una época arcai-
ca: contemplandolas con atencion se distinguen los
pinaculos mordidos por la erosion, las mesetas pé-
treas que legiones de esclavos apilaron hilera tras hi-
lera.Y sinembargo, nadie pint6 estas imagenes; nin-
gun artista las concibio...

Hace 50 millones de afios, en el tiempo que hoy
conocemos como Eoceno, las rocas calcareas mas
superficiales de la actual Toscana se vieron some-
tidas a la lenta infiltracion de las aguas. Los flujos
las impregnaron con soluciones de 6xido de hierro
y manganeso que, al evaporarse, dejaban huellas mi-
nerales rojizas o verdosas. El nombre mas usual del
ey N . e resultado es pietra paesina (en plural, pietre
¥ han . % o R paesine), es decir, “piedra de paisaje”. También se

= ' la llama a veces “piedra florentina”, por la ciudad
de donde provienen mas a menudo. Aunque prin-
cipes y poderosos la coleccionaron en siglos pasa-
dos, hoy practicamente ha quedado olvidada. Con
una excepcion: en el nimero 28 de la Rue Jacob de
Paris, Claude Boullé mantiene desde hace afios una
peduena galerfa dedicada a estas joyas.

Ne-todos4dos marmoles, por supuesto, albergan
imagenes, y de ser asi las velan cuidadosamente:
esnegesario partir la piedra en laminas y pulirla lue-
20, para que el contenido aflore en todo su esplen-
dor. Boull¢ acude con frecuencia a las canteras pa-
ra seleccionar las mejores candidatas. Pero no s6lo

Mérmolde Toscana (tale). - Sedlyjeron por igual a los Medic
y al caprichoso rey Luis || de Baviera

hay piedras italianas: marmoles espanoles, como los
de Macael, a veces también ofrecen sorpresas.

Parece que el aprecio por estas rarezas se origino
en la antigua China, de donde pasé a Japon. En la
actualidad persisten alli dos modalidades artisticas:
en el suiseki se seleccionan rocas de formas evoca-
doras o caprichosas, que luego son exhibidas enuna
peana; mientras que en el biseki se cortan y se pu-
len para mostrar sus dibujos internos: jexactamen-
te igual que las paesine!

En Occidente penetraron durante el Renacimien-
to. Los lapidarios (que dibujaban utilizando un mo-

e RN saico de piedras, de la misma manera que otros

Arenisca roja de Oregén (Estados Unidos). creaban con taraceados de madera) encontraron
muy utiles las paesine para fingir figuras de mon-
tanas o paisajes. Sus obras sedujeron porigual a los
Medici y a Luis II de Baviera, el rey caprichoso. »
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» Algunos pintores llegaron a utilizarlas como fon-
do sobre el que dibujar sus personajes.

Su fuerza provenia no tanto de los asombrosos pa-
recidos que las piedras dibujaban como del origen
que se les atribuia. Donde hoy vemos la mano del
azar, los antiguos contemplaban las influencias de
los planetas, que eran capaces de impresionar en el
mundo mineral imagenes con las que tenian afini-
dad. Enelsiglo XVII, el jesuita Athanasius Kircher
recogio ejemplos en su Mundus Subterraneus.

Como ocurre con todas las joyas, siempre hay al-
guna historia terrible ligada a ellas. Las localiza-
ciones de paesine fueron tradicionalmente guar-
dadas en secreto. Una muestra de ello es la historia
de Rossino, el hijo de un artesano que sabia donde
se encontraba un yacimiento especialmente bue-
no. Cada dia el nifio salia en bicicleta, y volvia con
uno o dos ejemplares. Un dia no retornd, y apare-
ci6 muerto junto a la bolsa donde llevaba sus ha-
llazgos. Como aun cuentan en Florencia: “la bella
paesina fue su Calvario”.

Hoy ya no seducen a principes: con ellas se sue-
len hacer ceniceros y estilograficas. Pese a todo,
los amantes de la extrafia belleza de estas piedras
aun se las disputan en subastas o corren a la gale-

Dunita de Andalucia. ria parisina de la Rue Jacob. o
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Viernes, 12 de junio de 2009/ Ultima Hora

Lidia Maria Cuadrado Payeras
reconoce su pasion por la literatura

La joven ha ganado en Balears el concurso de la Fundacion Coca-Cola de relatos breves en castellano

Juan Manuel Sdinz de Vicuiia

M7,

Concurso de
‘Jéveners Talentor

PFREMIO DE RELATO CORTO

risa, y anade que, de hecho, ha empezado a
escribir algunas novelas, su género favorito,
si bien reconoce que en estos momentos no
se plantea si en un futuro se acabard dedi-

JOSEP MARIA AGUILO

Lidia Maria Cuadrado Payeras (Palma,
1995) ha sido la ganadora este afio, tanto en
Mallorca como en Balears, de la 49 edicién
del llamado ‘Concurso de Jovenes Talentos-
Premio de Relato Corto’, organizado por la
Fundacion Coca-Cola Juan Manuel Siinz
de Vicuia, con la colaboracién de la Direc-
ci6 General de Politica Lingiifstica del Go-
vern y de Ultima Hora.

El relato a escribir era de temitica libre,
si bien debia contar con estas seis palabras:
restaurante, gabardina, maquina, alegria,
gato y secreto.

Cuadrado sefiala que «no esperaba ga-
nar», y afiade que, curiosamente, no le gus-
taba la redaccién que habia escrito. «Me ha
sorprendido mucho y me ha alegrado tam-
bién mucho», destaca.

Asimismo, indica que hace ya tiempo
que escribe, y que parte de su amor por I
escritura y por la lectura se lo debe 3 sus
padres, los profesores universitarios §
to Cuadrado y Maria Payeras. «De pi
queria ser escritora», afirma con

ra una fria noche de otofio alld

por el afio 1990. Samuel camina-

ba lentamente por las calles de

la que se habla convertido en
una ciudad oscura y desagradable. No
habia en sus gentes una brizna de pa-
sién, de esperanza, de amor. La vida y la
alegria que en otro tiempo habla respira-
do su ciudad parecia haberse volatiliza-
do, llevandose consigo hasta la dltima
gota de la felicidad que en otros tiem-
pos habia emanado.

Samuel se sentia miserable paseando
por aquel lugar de muerte y putrefac-
cién; sin embargo, algo en lo mas pro-
fundo de su ser le impedia dejar de an-
dar, Buscaba algo, y no sabia el qué. .
Buscaba en todos los rincones, en todas
las esquinas, en todas las plazas; busca-
ba quiza algo que le ayudase a enmen-
dar tanto destrozo, algo que le diese &ni-
mos y la fuerza suficiente para creer
que habia una solucién a tanta desola- -
cidn,

El alba le sorprendié cuando ya casi
habia escudrinado cada rincon de su ciu-
dad. Exhausto y abatido, decidit aparcar
su busqueda momentaneamenta. Entrd
en un pequeno restaurante y decidio lle-
nar su vacio estomago antes de desfa-
llecer. El dueno del establecimiento le
preguntd qué deseaba. Samuel decidit
que era preferible comer copiosamente,
y pidié en consecuencia. Mientras
aguardaba empezd a mirar por la venta-
na. Habia poca gente en la calle, todos

La Ciudad ¢

M7, «Samuel se sentia

miserable paseando
por aquel lugar de
muerte y
putrefaccion; sin embargo, algo
en lo mas profundo de su ser le
impedia dejar de andar. Buscaba
algo, y no sabia el qué»

madrugadores que se dirigian a sus
puestos de trabajo. Hubiese sido una
estampa normal para el momento en el
que se encontraban, pero ciertos deta-

lles haclan estremecer
a Samuel. Los viandan-
tes se movian de una
manera similar a las -
maquinas, con movi-
mientos forzados y es-
tructurados. Samuel los
contemplaba con repul-
sién, pero les compa-
decia al mismo tiempo
y no dejaba de pregun-
tarse qué les habia po-
dido robar la humani-
dad.

La voz del encargado
del restaurante le sact
de su ensimismamiento.

-Su pedido -grund, poniendo cara de
pocos amigos.

Samuel le agradecit el gesto con una
mueca irénica y triste. No tenia ganas
de discutir, pero tampoco tenia ganas
de ser amable.

Sali6 del establecimiento con la firme
decision de desvelar el secreto oculto
en aquella terrorifica ciudad. Convencido
de que podria resolver el misterio se
echd a la calle. Pero ya no vagabundea-
ba. Ya no dudaba, ya no se sentla perdi-
do en el vacio de los suburbios, no te-
mia a la noche, no temia a nada; habla
encontrado la salida, o eso querla creer.

Dejé que el viento le acariciase la cara
y que la luz del sol bafiase su demacra-
do rostro y a cada paso que daba se
sentia mds vivo, porque se habia dado

cando finalmente a la literatura o no.

Preguntada por la aficion de las genera-
ciones més jovenes por las nuevas tecnolo-
gias, que iria en detrimento de la lectura,
reconoce que en parte es cierto, si bien ma-
tiza que si se desea, es posible compatibili-
zar ambas inquietudes.

Agradecimientos

Por 1ltimo, agradece el apoyo recibido
por parte de sus profesores, sus amigos y
su familia, y tiene también palabras de
agradecimiento para el jurado que conside-
16 que su redaccion era la mejor entre las
seis que resultaron finalistas. Cuadrado ha
sido premiada con un viaje a Praga y con
un ordenador portitil y una impresora. Los
premios fueron entregados el pasado mar-
tes en el Estudi General Lul-lia.

En la edicién de este afio del ‘Concurso
de Jévenes Talentos-Premio de Relato Cot-
to’ han participado unos 3.400 alumnos de
segundo de ESO de 37 centros de Balears,
entre los cuales hubo 165 estudiantes de

el tiltimo fin de semana del pasado mes
marzo.

N Eaﬂon:a que llegaron a la final, celebrada

cuenta de que, para huir de las tinieblas,
no hay que luchar contra ellas, no hay
que adentrarse en su mundo; hay, sim-
plemente, que dejarlas atrds. Asi que
fue corriendo a cada barrio, llamando a
cada casa, explicando lo magnifico de su
descubrimiento a todos los que se en-
contraba. Pero el pobre Samuel no con-
16 con que sdlo ve el que quiere ver, y
no habia nadie en aquel lugar dispuesto
a admirar lo fantastico de la vida que ha-
bian perdido y que, con sdlo desearlo,
podian recuperar.

Aguel dia fue frustrante para él. Inca-
paz de encontrar una razén por la que
aquellas gentes se resistian a creer en
sus palabras, decidié abandonar aguel
lugar e irse a vivir donde su entusiasmo
fuese bien recibido.

Nadie volvié a ver nunca mas a Sa-
muel, y apuesto a que nadie se preocu-
pé nunca. No poseia mas que una ga-
bardina y un gato (al que, todo sea di-
cho, no le importaba demasiado su
dueno) y para toda la ciudad fue unica-
mente conocido como el evecino estra-
falariow. Pero yo a veces pienso en él;
yo, que le atendi una vez en mi pequefio
restaurante y con mis malos modales
no saqué de él mas que una mueca des-
pectiva y diez ddlares. Pienso en él, y le
admiro, por haber sido el tnico sohador
nacido en la Ciudad de los Sincorazones.

LIDIA MARIA CUADRADO PAYERAS
Col-legi Lluis Vives
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Mestre e Amigo:

Aqui vai um exemplar do catalogo da exposicdo de
Santiago de Compostela, junto com algumas das
referéncias aparecidas nos jornais galegos no dia seguinte
a exposicdo. A Natalia Granell ndo pode estar presente,
mas enviou um e-mail para nos acompanhar, e para além
disso, estiveram connosco dois representantes da
Fundacién Granell. Eu desculpei a sua presenga e o
reprensentei como combinado. Parece que vé&o lhe enviar
um dossierd@tégrafico sobre a inauguragdo. Agora vamos
lutar pof censeguirmps \uma cminima)ftinerancia da
exposicao) todos acharam-que valia a pena, € temos 0
apoio dos responsaveis de Culturada Xunta de Galiza.

Vamos agora preparar os Encontros Mario Cesariny de
finais de Novembro; e, como combinado, vamos depois, no
dia 3 de Dezembro, almocar juntos para concelebrar o 90°
aniversario do meu/nosso caro Amigo (e, se calhar, também
0 meu aniversario, que é no dia 1 de Dezembro).

Desde estas berlengas, um grande abraco.

[UNIVERSIDADE DF FVORA |
b' T | 013k .06)
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Representacion escultorica del
Apocalipsis segin San Juan,

Sculptural representation of the
Apocalypse according to Saint John
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Na mesa, pola esquerda, Tofio Casais, Paulo Rodriguez, Socorro Garcia e Artur Trillo. Todos;;;;;'esamn 0 seu pesar polo recente falecemento do actor de Sarabela Suso Diaz

ESCENA Talia Teatro retrata unha sociedade corrompida polas arelas de difieiro e poder en
"Volpone', unha adaptacion do clasico de Ben Jonson que estrea hoxe no Teatro Principal

As debilidades humanas

A escenografiaeco
vestiario recrean a
época xacohina, asi
como o trahallo dos
nove actores

mard - Santiago

Unha sociedade corrompida polo
difieiro, na que as persoas son capa-
ces de facer calquera cousa levadas
pola avaricia.

E 0 mundo 6 que Talia Teatro
traslada 6 espectador coa stia obra
Volpone, un clsico do dramaturgo
inglés Ben Jonson que a compaiiia

galéga estrea hioxe fio Teatro Prin-
cipaliis 21:00 horasy |5

Ahistoria de Volpone desenvél-
VEse naépoca xacobina, pero po-
deria ser hoxetal comolembréu
onte a concelleira de Cultura de
Sanliggo, Socorro Gafeia, na pre-
sentaciOn da montaxe:

A obra, con nove actores e un
complexo traballo de escenogra-
fia, vestiario e maquillaxe, é unha
“aposta forte” da compaiiia, salien-
tou o director, Artur Trillo.

“E un tipo de teatro que non se
esta facendo moito. Queriamos un-
ha escenografia que agradase ao
espectador, —pois non vai ser sem-
pre unha cimara negra—, vestidos

1A Sobeuii JN g0 BTTTTHATIT
‘Escandal6 en
palacio’, o Colén

0 Jedtro Coldnda Corlifa ago-
llera 0 Sabado 16 € o domingd
17 de outubro a obra Escdn-
dalo en palacio, unha comedia
escrita, dirixida e protagoniza-
da por Pedro Ruiz e Lidia San
José, na que o poder politico
é posto en "solfa”. Esta prota-
gonizada por un home madu-
ro e unha belisima ex mode-
lo que representan o papel de
Presidente e "primeira dama”
dun pafs sen identificar.

de épaca.’) Tefhos inhig dxuda de
Agadi¢ pari eStamontaxe; Alterna-
5 obras de formato mdis peque-
ne e mais grande. Se temos axudas
mellot, pero sendn tamén busca-
mog exeito de levalas adiante”, co-
mentou. Volpone tamén poderé ver-
se maiid no Teatro Principal a par-
tir das 21:00 horas, e na Feira das
Artes Escénicas ds 23.15 horas do
mércores 20 no Salén Teatro.

O director-xerente do Auditorio
de Galicia, Paulo Rodriguez, sa-
lientou a “valentia” de Talia Teatro
6 asumir un proxecto como a repre-
sentacion de Volpone nunha época
ben dificil para as artes escénicas,
e sublifiou a contribucién da com-

pafiia —organizadora do festival de
Teatro de Cee-, 4 “creacién dun sis-
tema teatral nacional” galego.

A obra, —o texto foi adaptado
por Roberto Salgueiro—, ten o seu
fio condutor no personaxe dun

. criado chamado Mosca, que busca

amaneira de conseguir o que o seu
amo desexa e acaba atrapado nas
ansias de poder que o rodean.

Tratase dunha “antifébula”, —si-
nala Talfa no dossier da peza—, un-
ha comedia na que as persoas ac-
tiian como bestas. A compaiia ofre-
ceu onte na presentacion da obra
unha pequena mostra do’traballo
dos actores, vestidos cos seus cori-
dos traxes de época. e

ARTE m Cultura retine un cento de obras dos artistas lusos Mario Cesariny e
Artur Cruzeiro Seixas na mostra 'Benvidos a Elsinore’, que se inaugurou onte

-0 surrealismo portugués

desembarca na Casa da Parra

Os artistas Mdrio Cesariny e Artur
Cruzeiro Seixas, representantes his-
toricos do surrealismo portugués,
expofien dende onte na composteld
Casa da Parra unha seleccién da stia
obra na mostra Bénvidos a Elsinore.

A Conselleria de Cultura, a tra-
vés da Direccién Xeral de Promo-
cidén e Difusién da Cultura, promo-
ve esta exposicion que ofrece medio
centenar de pezas entre 6leos, de-
buxos e esculturas propiedade da
Fundacién Cupertino de Miranda.
Odirector xeral de Promoci6n e Di-
fusién da Cultura, Francisco Lopez,

; £ i e
Detalle dunha das obras de Artur Cruzeiro Seixas

afirmou que a exposicion se enmar-
ca nos “frutiferos didlogos e inter-
cambios que nos conceden os Ca-
mifios de Santiago e o Xacobeo” e
que fan “a nosa cultura mais forte,
mdis plural, mdis aberta e méis di-
namica”, Segundo Lopez, a mostra
“deixard unha importante pegada
en todos aqueles que paseen por ela
e contribuird a enriquecer a oferta
cultural de Galicia de distintas for-
mas”.

En palabras do director xeral de
Cultura, a través das obras de Cesa-
riny e Cruzeiro Seixas “cumprira-
se a funcion de redescubrimento de
dous creadores completos e extraor-
dinariamente versdtiles, renderase
unha homenaxe a dous homes que
tiveron que superar o dificil contex-
to sociopolitico do pasado século na
Peninsula Ibérica e revalorizarase
a obra de dous magnificos artistas
que ainda hoxe non gozan do reco-
fiecemento que o seu legado mere-
ce”. @ REDACCION

POETA
B Respondelle asf as
criticas do BNG

Varela di que
a Xunta gastou
140,000 euros
en Rosalia

0 conselleiro de Cultura, Rober-
to Varela, dixo onte que a Xunta
inverteu case 140.000 euros nos
actos de celebracion do 125 ani-
versario do falecemento de Ro-
salia de Castro, e anunciou que
propora designar 4 Biblioteca
Galicia da Cidade da Cultura,
conome da escritora. Varela res-
pondeu asi 4s criticas da deputa-
dadoBNG Ana Ponton, quen de-
nunciou o “absoluto desprezo”
daXunta pola poeta galega. e £p.
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AMOSTRA '‘BENVIDOS A ELSINORE’ EXHIBE OBRAS DE CESARINY E CRUZEIRO SEIXAS

Santiago recibe o mellor
do surrealismo luso

A Casa da Parra presenta
50 obras dos artistas
portugueses entre dleos,
esculturas e debuxos

REDACCION

GALICIA
cultura@xornaldegalicia.com

A Casa da Parra de Santiago de

Compostelaacolleatéo 14dede- .

cembro a exposicion Benvidos a
Elsinore, que presenta unha se-
leccién das mellores obras dos
artistas Mério Cesariny e Ar-
tur Cruzeiro Seixas, considera-
dos representantes historicos do
surrealismo portugués. Progra-
mada pola Conselleria de Cultu-
ra e Turismo, a mostra permite
apreciar medio cento de pezas
entre oleos, debuxos e esculturas,
todas elas propiedade da Funda-
cién Cupertino de Miranda.

Benvidos a Elsinore permite ob-
servar por primeira vez en Gali-
cia os 6leos, debuxos e escultu-
ras realizadas polos xa citados
artistas lusos, ademais de mos-
trara relacion creativa e deami-
zade que existiu entre Cesariny e
Cruzeiro Seixas ao longo de mais
de cincuenta anos.

INTERCAMEIO CULTURAL

Odirector xeral de Promociéne
Difusion da Cultura, Francisco
Lépez, mentres realizaba un per-
corrido pola mostra en compa-
fifa de Pedro Alvares, presidente
da Fundacién Cupertino de Mi-
randa, afirmou que a exposicion
seenmarca nos “frutiferos didlo-
gos e intercambios que nos con-
ceden os Camifios de Santiago
e o Xacobeo” e que fan “a nosa
cultura mdis forte, mis plural,
mdisabertaemdisdinamica”. Se-

aberta na cap
galega até o proximo
14 de decembro

gundo Lépez, a mostra “deixara
unha importante pegada en to-
dos aqueles que pasen porelae
contribuird a enriquecer a oferta
cultural de Galicia”.

En palabrasdodirectorxeral de
Cultura, atravésdas obras de Ce-
sariny e Cruzeiro Seixas “cumpri-
raseafuncion deredescubrimen-
to de dous creadores completos e
extraordinariamente versatiles,
renderase unhahomenaxeadous
homes que tiveron que superaro
dificil contexto sociopolitico do

XORNAL.COM /4

“pasadoséculo na Peninsula Ibé-
ricaerevalorizaraseaobrade do-
us magnificosartistas queainda
hoxe non gozan do recofiecemen-
to que o seu legado merece”.
Francisco Lopez gabou os do-
usrepresentantesdo surrealismo
portugués, asegurando que “asta
pintura, a stia poética e mesmo
asiia vida, constitiien unha gran
aposta polaliberdade”. O director
xeral de Promocidn e Difusiénda
Cultura valorou o gran “corpus
pictérico tan singular e atraente
que nace desas ansias de espon-
taneidade e independencia crea-
tiva” e apuntou que “nalgtinsdos
seus traballos pédese contemplar
ainevitable influencia de grandes
mestres como Salvador Dali, Gior-
gio de Chirico ou Max Ernst”. a

MAIS ACTUALIDADE NA NOSA WEB

GALARDON
Banderas, galardoado
coa Espiga de Honra

O actor malaguefio Antonio
Banderas recollerd, o préximo
dia 23 de outubro, a Espiga de
HonradaSemana Internacional
de Cine de Valladolid (Seminci)
durante o acto de inauguracion
da 55 edici6n do festival. er

EXPOSICION
O COAG acolle o mellor
da ‘Operacion Frechazo’

A Comision de Cultura da Dele-
gacion de Santiago do Colexiode
Arquitectos (COAG) e o Roteiro
de Creacién inauguraron onte na
sededo COAG aexposicion colec-
tiva dos catro finalistas da Ope-
racion Frechazo 2009. xs

LITERATURA
Marias, Sierra e Lindo,
favoritos ao Planeta 2010

Osescritores Javier Marias, Javier
Sierra e Elvira Lindo son algtins’
dos favoritos paragafiar o Premio

Planeta 2010, dotado con 601.000
euros—150.250 parao finalista—,

que se entrega hoxe no Palau de

Congressos de Catalunya. e

SANTIAGO

MUSICA :

Rosana presenta
0 seu novo album

AcantantecanariapresentaA las bue-
nas ya las malas, o seu novo disco.
Sala Capitol. As 21.30 horas. Entrada: 20
euros, Santiago de Compostela

ACORUNA

A CORUNA
CINE

O Férum proxecta o
mellor cine europeo

No marco dos ciclos de cine Encru-
cilladas e Cabaret,o Forum Metro-
politano proxectaasfitas Le Premmier
Jour Du Reste De Ta Viee Mrs. Hen-
derson Presents. O obxectivodestes
ciclosédarao pablicoen xeralapo-
sibilidade de aproximarse ao mellor
cine europeo da tltima década.
Forum Metropolitano. Dende as 20.15
horas. Entrada: 3 euros. A Corufia

A CORUNA PREPARASE ESTA NOITE NO
MACUF PARA A CITA CO 981 FESTIVAL

Osxardinsdo Macufacollen esta
noite un concerto previo 4 gran
cita musical de mafia na Corufia.
Q981 Festival SON Estrella Ga-
licia quenta motores coasactua-
ciéns de]ackson. Rustie (na foto)
e a demostraci6n de skweee con
V.C. Estas actuacions serven de

AN

.”“\_ti

SANT

TEATRO

‘Alicia&Alicia’, teatro
e danza para adultos

Alicia EAlicia presentaunhavision
adulta da personaxe de Carroll.
Salon Teatro. As 20.30 horas. Entrada:
10 euros. Santiago de Compostela

apertura paraun festival que terd
astiagran noite mafia. Moritz Von
Oswald Trio, Hudson Mohawke,
Juan Maclean ou Theo Parrish
serdn algtins dos encargados de
darlle vida a este festival.
Xardins do Museo Macuf. Avenida de
Arteixo. As 21.00 horas. A Corufia

MUSICA
Los Limones reviven
a musica dos oitenta

Abanda liderada por Santi Santos,
tnico compofiente da formacion
orixinal que permanece na banda
ferrold, presenta o seunovotraballo
nasalaLe Clubda Corufa. Titulado
Arriba esas gaitas, o discomestura
oson caracteristico dos anos oiten-
ta que os fixo famosos.

Sala Le Club. As 22.00 horas. Entrada: |

12 euros. A Corufia

tra
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_{LA EXPOSICION}

Nombre:  Mario Cesariny,
izq. y Artur Cruzeiro Seixas
Profesion:  Maestros del
surrealismo portugués _
Endonde: Casadela Parra
hasta el 14 de diciembre

26 | SANTIAGO

Las obras del aeropuerto
vuelven a adelantar los
plazos: estara en febrero

El alcalde felicito aAE

El surreahsmo dporl:ugues

llegaala Casa

SELECCION. Los artistas
Mario Cesariny y Artur
Cruzeiro Seixas, represen-
tantes historicos del su-
rrealismo portugués, son
los protagonistas de la ex-
posicién Benvidos a Elsino-
re, en la Casa de la Parra.
La Conselleria de Cultura,
a través de la Direccion Xe-
ral de Promocion e Difu-
sion da Cultura, promueve
esta muestra que ofrece
medio centenar de piezas,
entre oleos, dibujos y escul-
turas propiedad de la Fun-
dacion Cupertino de

la Parra

Miranda. Esta fundacion
guarda el mayor fondo de
las obras del surrealismo
portugués, asi como todo el
legado bibliogréfico y docu-
mental de estos creadores,
aunque aqui se expone una
seleccion muy trabajada.
Es, ademis, la primera vez
que se pueden ver las crea-
ciones de estos dos artistas,
amigos a lo largo de més de
cincuenta afios, en Galicia.
La exposicidn estaré abier-
ta al piblico en la Casa de
la Parra hasta el proximo
14 de diciembre. ece

I. El conselleiro de
Cultura, Roberto
Varela, izq., inau-
gurd la exposicion.

2. Detalle de una
obra de Cruzeiro
Seixas

EL CORRED GALLEGO
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a nueva previsi(')n, que podria
ar la jaima’ definitivamente

UNIVE

m Las obras de la nueva terminal de Lavacolla avanzan a un ritmo frenético. Foto: Fernando Blanco

ANA CALVO
Santiago

El avance de las obras de la
nueva terminal de Lavaco-
lla es imparable. El alcal-
de, Xosé Sinchez Bugallo,
anunciaba ayer que el pla-
zo para dar por terminados
los trabajos ya no es el mes
de marzo y, al contrario
que ocurre normalmente
con las grandes obf@s pii-
blicas, la nueva fecha no es
posterior. EI15 de febrero
los obreros daran por ter-
minada su labor en Lavaco-
1la, y 1a fecha todavia podria
estar sujeta a nuevas revi-
siones para adelantarse in-
cluso otras dos semanas.

El regidor local felicitd
ayer piblicamente a AE-
NA, que preside el gallego
Juan I. Lema Devesa, por
la forma en la que se estd
gestionando la construc-
cion del nuevo aeropuerto.
Tras las dificultades gene-
radas por el conflicto con
los terrenos sobre los que
debia construirse el nuevo
edificio, los plazos no han
hecho mds que acortarse.
Sobre las previsiones del
Plan Director, la terminal
nueva se anticipa dos afios.
El documento oficial que
prioriza las inversiones
piiblicas en el aeropuerto
compostelano establecia el
inicio de la construccién en

El dinero de la
cubierta que no
quisieron en Galeras
y Conxo se destinaria
a otro proyecto

el afio 2011 y su conclusién
en 2013.

Ademads del aeropuerto,
el alcalde destacé el ritmo
que llevan otras obras im-
portantes en la ciudad, co-
mo las de la calle Galeras.
“parecia la mas dificil de
terminar en plazo”, que se
habia fijado el 30 de no-
viembre, pero hoy por hoy
el gobierno local confia en
lograr este objetivo.

El resto de las obras en la
ciudad “o estdn acabadas o
a pleno rendimiento”, con
la excepcién de dos: el cen-
tro sociocultural de Santa
Marta empezard la proxi-
ma semana, y la instala-
cién de la polémica carpa
que primero se destind al
parque de Galeras y des-
pués a Pontepereda, pero
que han rechazado los ve-
cinos. Al respecto Bugallo
adelanté que se adoptard
una “decision definitiva” en
los préximos dias, y que po-
dria suponer el destino de
esa partida presupuestaria
a otro proyecto.
local@elcorreagallego.es
B www.ugfhudu.comHabulerc
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La Xunta reclama que se
‘reuna la comision de la
‘nueva estacion del AVE

Bugallo sefiala que el
| traslado del recinto
solo supondra el
cambio de los buses

Santiago. El alcalde desta-
c6 ayer que el cambio de
ubicacion de la estacion

1 0S| rd mas
p ificar la
i °C rminal

de autobuses. “Es funda-
mental que ambos recintos
estén bien comunicados”,
\ sefialé, para garantizar el
intercambio entre los me-
dios de transporte.

El aspecto fundamen-
tal, que es que el acceso se
realice a través de la ria do
Horreo estd garantizado, “y
sesenta metros no es ningu-
na tragedia”, concluyé.

Precisamente sobre la es-
tacion se pronuncit ayer a

través del director xeral de
Mobilidade, Miguel Rodri-
guez Bugarin, quien pidié
“por segunda vez" a la Di-
reccion General de Infraes-
tructuras Ferroviarias que
convoque la reunion de la
comision de seguimiento
de la estacion ferroviaria de
Santiago y la actuacion ur-
banistica en la zona.

En este sentido, el direc-
tor xeral de Mobilidade ha
recordado que la comision
“debe reunirse con una
periodicidad semestral” y
programar las actuaciones
que se incluyen en el plan
de etapas. Ademas, Buga-
rin ha manifestado que la
Xunta considera “relevan-
te” llevar a cabo la citada
convocatoria de la comi-
sion por sus implicaciones
urbanisticas y relacionadas
con la movilidad. co.

A la una celebraran
una misa en la
capilla, frente al que
fue su antiguo cuartel

Santiago. Los antiguos sol-
dados voluntarios de la
quinta de 1948 volverdn a
reunirse hoy en la capilla
de San Caetano, frente al
que fuera su antiguo cuar-
tel, en el que cumplieron el
servicio militar hasta licen-
| ciarse en 1951.

| La misa en recuerdo por
sus compafieros fallecidos
tendra lugar a la una del
mediodia. A continuacién,
los participantes se despla-
zaran hasta el mesén San
| Caetano, en el que celebra-
| rin una misa de herman-
| dad, como todos los afios.

Comida de hermandad
en San Caetano de los
voluntarios de 1948

En 1948 un nutrido
grupo de compostelanos
decidieron presentarse vo-
luntarios para cumplir el
servicio militar, ya que de
esta forma podian elegir
destino, en este caso en el
cuartel de Infanteria de
Santiago, ubicado en lo que
hoy es la sede del Gobierno
autondmico.

Hace doce afos decidie-
ron volver a reunirse para
recordar aquellos viejos
tiempos, y desde entonces
no faltan a su cita en el mes
de octubre. Si en un prin-
cipio participaban funda-
mentalmente vecinos de
Santiago, al final se fueron
sumando a la celebracién
antiguos soldados de otros
puntos, e incluso algiin an-
tiguo mando. co.
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Presentan un libro El autor hiperrealista-
con seis estudios Antonio Lopez ‘ z
sobre los maestros tendrd una ;
del romdnicoen el retrospectiva el f z
Camino de Santiago proximo verano E
SANTIAGO/LA VOZ. La Funda- BILBAC/EFE. El Museo de Bel]a;'s"
cién Santa Maria la Real, de- Artes de Bilbao y el Thyssen-
dicada ala labor de investiga- Bornemisza de Madrid prepa-

cibn, conservacién y promo-
cién del arte roménico y sus

valores culturales y religiosos,
acaba de publicar Maestros

del romdnico en el Camino de

Santiago, un libro que retine

seis estudios de otros tantos

especialistas en el roménico,
que analizan y profundizan

en la formacién y las sensi-
bilidades de los maestros que

renovaron el arte en los si-
glos XI y XII y que dejaron

su impronta en el Camino de

Santiago.

La obra fue presentada ayer
en la sala capitular de la cate-
dral de Santiago por el presi-
dente de la citada fundacién
con sede en Palencia, José
Maria Pérez, Peridis, y por el
Dedn de la basilica compos-
telana, José Maria Diaz. Jun-
to a ellos, participé el inves-
tigador gallego Manuel Casti-
fieiras Gonzilez, profesor en
la Universitat Autonbma de
Barcelona y autor de un tra-
bajo titulado El maestro Ma-
teoy la unidad de las artes, el
unico dedicado al rominico
gallego en el libro. Los cin-
co estudios restantes son de
Francisco Prado-Vilar, Javier
Martinez Aguirre, Clara Fer-
nindez -Ladreda, Daniel Rico
Camps y Esther Lozano.

Son reflexiones en torno a
los grandes escultores que in-
tervinieron en Frémista, Jaca
y Compostela, el claustro de
Pamplona, en Carrién de los
Condes, San Vicente de Avi-
lay lagirola de Santo Domin-
go de la Calzada, para acabar
con el maestro Mateo «y su
capacidad para dirigir a un
grupo heterogéneo de ar-
tistasy.
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«No dia a seguir ao nosso casamenton (1967), de Cruzeiro Seixas, é unhas das obras gue forman a mostra

Os traballos dos histaricos surrealistas portugueses proceden da Fundacién Cupertino

A CasadaParrareune aobrade

xas, qUe S
de decembro.
A seleccion de medio cento de
debuxos, pinturas, collages e ou-
tras pezas gue integran a mos-
tra Benvidos a Elsinore —titulo
dun poema de Cesariny que abre
o coidado catdlogo editado por
Cultura— pertencen aos fondos
da coleccion Fundacién Cuperti-
no de Miranda, organizadora da
montaxe. Este centro alberga ta-
mén as bibliotecas e fondos do-
cumentais dos dous protagonis-

“Los cuchillos, japoneses. L.a comida, la nuestra.”

CUARTA ENTREGA -

A exposicio radapc
conlselleiro d @
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Aprovecha las ventajas de ser suscriptor.
Haz tu reserva llamando al 900 154 218
y consigue esta coleccitn por solo 19,90€.

tas da ex

experiencias e pesmo obras.
A lg

icion, coetd de
Ei anell,
i e ejint i (v

e onio
: direc-
i ente,

do centro de Estudos Surrea-

dacién Cupertino, Pedro Alva-
res, establece un didlogo entre a
obra de Casariny e de Cruzeiro
Seixas «coa idea de amosar a re-
lacion plistica que existe entre
elas mdis que a historica, e sen
afin cronoléxico nin retrospec-
tivow. Naceu do interese de dar a
cofiecer aos dous historicos su-

rrealistas ao piblico galego, co-

mo explicou Antonio Gongalvez,
ainda que a Cruzeiro Seixas lle
dedicou unha exposicién hai xa
algiins anos a Fundacion Euge-
nio Granell.

istas da Fundacion Cupertuno
uﬁomismos da mostra que
konia\cunha montaxe que xoga
coa luz do espazo expositivo e a
cor das distintas etapas dos dous
surrealistas lusos. En consonan-
cia con este movemento artisti-
co, a0 que eles se sumaron a fi-
nais dos anos 40, abarcaron to-
das as linguaxes creativas, des-
de o debuxo a escultura e desde
o discurso da resistencia cultu-
ral e moral na etapa salazaris-
tas 4 poesia.

Mario Cesariny faleceu hai s6
catro anos e Artur Cruzeiro Sei-
xas val cumprir os 90 anos en
decembro.

ran una exposicion retrospec-
tiva conjunta del pintor An-
tonio Lipez, que se exhibird
en ambas pinacotecas el pré-
ximo afio.

Asi lo han anunciado en
Bilbao el director del Mu-
seo de Bellas Artes, Javier
Viar, y el director artisti-
co de Thyssen-Bornemisza,
Guillermo Solano, durante
el acto de entrega del pre-
mio Alfiler de Oro a la ba-
ronesa Carmen Cervera por
parte de la asociacién Mujer
siglo XXI.

La retrospectiva de Lopez
se expondrd en Madrid du-
rante el proximo verano y,
posteriormente, se exhibi-
rd en Bilbao durante el mes
de octubre.

Hij

El pintor y escultor Antonio
Lopez, natural de Tomello-
s0 (Ciudad Real, 1936), es-
ti considerado el miximo
exponente del hiperrealis-
mo y del realismo mdgico
y su obra abarca desde vis-
tas madrilefias a retratos de
sus familiares, objetos de uso
cotidiano y elementos de la
naturaleza tratados todos
ellos con un enorme deta-
llismo fotogrifico.

Antonio Lopez ha sido dis-
tinguido con numerosos pre-
mios, entre ellos la Medalla de
Oro de Bellas Artes y el Pre-
mio Principe de Asturias, y
es académico de niimero de
la Academia de Bellas Artes
de San Fernando.

Su proceso creativo que-
do plasmado en la pelicu-
la de Victor Erice El sol del
membrillo,
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Frank Lloyd Wright

Solomon R. Guggenheim Museum, New York, 1943-59 ‘”Illllllllll"ml
Interior view of the skylight as featured in the United States Postal 154809
Service commemorative stamp series Masterworks of Modern Printed in USA

American Architecture
Photo: Ezra Stoller. Stamp © 2010 United States Postal Service
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El engano

Este viejo malsofrit tiene la impresion
que, en politica, todos los dias son el Dia
de los Santos Inocentes o sea, con o sin
permiso eclesidstico, que nos estan enga-
fiando sistematicamente. Mi querida ma-
dame Estaras —la antigua Pili de los afios
noventa del pasado siglo, ;o era Mili?-
votd en Bruselas, contra su paﬂido, que
los diputados perdieran su priv ilegio
«aerondutico» de volar en primera clase y
lo hicieran en segunda y asi desgravar
los gastos en dietas, o0 algo parecido.
Pues a mi, espero que me perdonen, me
parece un engafo, cuando no una estupi-
dez. ;Quién puede creerse estos argu-
mentos verbales?

Miren ustedes, ca-
maradas en la uto-
pia, si en un partido
como el pepé -u otro
cualquiera- se puede
dar el caso de que
una ilustre dama, como la Cospedal, co-
bre mensualmente no sé cuantos sueldos
~tres o cuatro 0 mds— que representan un
dineral, incluso mucho mds que lo que
ingresa el presidente del Gobierno, y ya
no hablemos de los presidentes de los go-
biernos autonémicos, todas estas medi-
das ahorrativas aplicadas al presupuesto
estatal me parecen una ridiculez, cuando
no una tomadura de pelo. La camarera

T —————Y
No se quieren
ciudadanos que
piensen, sino
sibditos
domesticados

quina cobra, trabajando u
ras al dia, setecientos (7
Entonces, para que pue,
promesas ahorrativas
que la fiustre dama Cof

vencao do teu sexo / tinico arco de todas
as cores dos triunfos humanos / Contra
ele meu amor a invengdo dos teus bragos
/ maravilla longinqua obscura inexpug-
nable rodeada de / 4gua por todos os la-
dos estéreis,..»

Busquen la obra de Cesariny, léanla, re-
léanla... piérdanse en la libertad creati-
va..

Rosa Planas

La primera noticia que tuve de Rosa
Planas fue a través de la antologia Poesia
contempordnea de Mallorca en castellano
(alli figura su poema «Hyde Park», 1999),
después segui su obra ensayistica y me
fascing especialmente Literatura i Holo-
caust (Aproximacié a una escriptura de cri-
si). Estos dias, alejado —como siempre-
de la «sociedad /suciedad literaria», le he
leido una excelente novela de intriga: La
ven de la caputxa (Columna Edicions. Bar-
celona, 2011). Su escritura no es renova-
dora, que es la que a mi me apasiona, sin
embargo la novelista refleja con una crea-
tividad admirable atmdésferas, panoramas
histéricos, personajes imaginarios y ver-
daderos, situaciones limite entre la reali-
dad y la ficcion de
secuestros (el del pa-
pa Gregorio XVI) o
muertes violentas (la

P A —— - T ———
Rosa Planas nos
ofrece una gran

po que da una di-

1 Dnﬁu‘m R 0 TaT] iguras
—1 5; i Nar-
' 4 01‘

! joven ranuchmn exclaustrado, Jordi,
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ENCUENTRO
Gerdnimo Stilton visita
Llibres Colom y El Corte
Inglés

Unos mil peguefios visitaron ayer
en El Corte Inglés de Avenidas al
popular ratén Gerénimo Stilton,
director de £l Eco def Roedor. El
perscnaje de Planeta, que cuenta
en los viajes que realiza por el
mundo acompanado de su familia
y amigos, tiene un exitoso Club
en Internet y mas de 1.000 socios
son de Mallorca,

MUSICA

» Maria del Mar Bonet viaja
a Ecuador con ‘El cant de
la Sibil-la’

Foirakis : ela 4 r | Mar Bonet ofrecié ano-
simpética y encantadora, eso si novi (?E de Jacques, el criado I\...*raﬂa del Mar Bonet ofrecié ano

sirve el café mananero en el b intriga, ‘La veu de Avberon). al tiern- che un recital en Ecuador, en el

e ) ; de la caputxa’ o2 | marco del décimo Festival de M-

sica Sacra. La mallorquina inter-
pretd ayer El cant de la Sibil-la y
mafana volverd a subir esta pieza
tradicional al escenario de la Bas-

lica de Quito:

| de algunos ingresos y r or decir que es uno de los perso-
| entre los pobres que no e j raflos mds conseguidos de nues- | ppep
| ristas. Y esto sé que no s - - L] ontemporinea: quizds por- El artista
Y la cultura, ;jqué? spetanz, ué la magia Ye interesaba mds que la re- ¢ T
[ jLa cultura al caralho! Tam areeditado, que el arte, literario o velaci6n y, para él, «monjo disfressat, la | Tomeu Co
nero para la actividad cultural o s P pictérico, es la tinica  intel-ligéncia brillava més que la virtuts. | se estrena
2 ity i en Lisboa, la : :
si hay suerte, al auxilio de beneficencia. obra de fuente de libertad y Y alli, a lo largo de toda la obra, aparece en Nueva
No se quieren ciudadanos que piensen y g renovacion. -sin aparecer— un personaje menorquin York
el e e ! Cesariny "Corpo . . P P
con sentido critico, sino siibditos domes- Visivel’ De Cesariny (qué que a mi, descreido, siempre me ha apa- | )
ticados. gran libro su De pro-  sionado: el médico Orfila y su tratado de El préximo 27
| fundis amamus: «Quando um se revolta /  toxicologia. de. aurs, @) ar:
ha dez mil insurrectos // [Como os olhos Lean la novela, si, léanla y sabrin por- &ISI;‘ TZ'-::” Tomeu Coll.
oll viajara a

Mario Cesariny

Por fortuna, llega hasta la soledad de
mi estudio una edicién facsimil del poe-
ma Corpo Visivel, publicado por Mario Ce-
sariny en 1950 (Assirio & Alvim, Fun-
dagao Cupertino de Miranda. Lisboa,
2010) y los trabajos artisticos, magnificos,
de Cruzeiro Seixas con el titulo Depois tu-
do fica escrito a branco e a negro nas pareces
da casa... (también de la Fundagao Cuper-
tino de Miranda, 2010). Una delicia,

da mosca / reflectem os objectos]» o sea,
«Cuando uno se rebela / hay diez mil in-
surrectos // [Como los ojos de la mosca
/ reflejan los objetos]», segin la traduc-
cién castellana de Perfecto Cuadrado); di-
go o repito, que de Cesariny, uno de los
mds importantes poetas portugueses del
stglo XX, (les recuerdo Burlescas, Manual
de Prestidigitagdo y Tem dor ¢ tem puta?, es-
toy tentado -y me dejo vencer por la ten-
tacién- de reproducir unos versos de
Corpo...: «Contra ele meu amor a in-

qué «la historia de la humanitat s‘allun-
yava de l'arca de Noé» y descubrirdn que
los estadistas prefieren que «la naci6» (to-
das las naciones, afiado) «continués
essent catdlica abans que lliure». Y no les
cuento el argumento ni el desenlace, por-
que forma parte de la magia creativa de
Rosa Planas: hay que descubrirlo en pro-
pia persona, en carne viva: palabra tras
palabra, realidad e irrealidad, vida y
muerte, amor y sexo... es una (la) Nove-

mﬁma HOY DOMINGO

Con Hora

Nasaras una semana a'ﬂC’m

presentando
este anuncio

MNueva York para asistir a la inau-
guracitn de la exposicion colecti-
va Cross Temptations, en la que
participa con su obra Viure de/
passat és matar ef present, un
diptico de dos metros. El pintor,
Creador Jove de I'Any en 2010,
ha expuesto una docena de oca-
siones fuera del pals, pero ésta es
su primera muestra en Nueva
York, en la que comparte espacio
con otros 14 artistas espafioles
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